534}
FiEOE
i) L

A Dictionary of
Current English
Colloquial Expressions

Ehoar AN




S 0 i S

ias

A Dictionary of
Current English
Colloquial Expressions

T & a1 B

BlESR H 1 KzdH E2FH

BOE TN B O RZEH OEFRH
FHRC @Bl HER # W
Alex Havanski John Adamson
Ivan Yu Pearl Liu = Ivan Bull

@ [ AR K 2 H At



BEBERESE (c1p) HiE

B HIE IE A R R
Jbr A E AR AE S R, 2002

ISBN 7 300-03829-8/H-295

[. &

0. &

I QEE-HF- w0 QW58
V. H313 361

3 AR A TE BT CIP BUR #52 (2002) % 067899 S

RFEEOEFA
A Dictionary of Current English

Collogual Expressions
L as

kT - E AR KE it
(dem stk 31 5 AF% 100080)
HEMA 8. 62515351 [ T3 .62514148
BT 62511242 HRRED.62511239
}FH |§(]hl TWWW (rup (om <n
}\kﬁﬁﬁ W! www ttrnet com

74 . e IR

) W AT B T ETRR

TP 787 <960 &K 1/32 Elgk.28 125 #i T 2
20034 1 HB Lhe 20034 1 A% 1 RETKI
FH-969 000

i35 00 T
(T 5 00y BUED B In B0, A% £F £ 55 W3 )



I

ERET “BEFHHEIE" (English in change), i
AKARPEELHINEEEINERAGAFEN ™
HEE, XEOEK " M R FRABRIR
Ho Hib, EREFEWEIMERAS, RUREDER
TP, TRAZEHBEHABEDTA, BT RAE R
B— A ERBR.

ESRXHAMIHE, EELUREXRRRE,
REZF—EAMEI, IRRB%EEAR, HFUEER
BAREBHARKHEL, SHEEBMESHZETE
AMFETHEmw, MEEHA LS IMEE,. REZE
MM HEHE, EEZHEMWEMHEER,. 2E. %
HZHERHASHSOEEREH, XAZFEARR
EEFLAHBEZFEAHE (Noah Webster, 1758 ~
1843), 200 4ERT, AL AFFRRIES, HFH
DEIMRETLCEEARERERAAHFE, BHEKXER
B: ‘RMERWERABHEILEHNT MBS, IHIE
BEHREEAXRNESHERELT, RUOIMAR2E.,
EEURRMEBEZTEE,” 18774, EEELESH
EFZH BB E (Henry Sweet) AN, — @2
&, “HTRFETZREIMKENZNL, XEH, XEHE
PR CHE S H M HEARERNEST . T
AT - RN E AR HEREER, MI1AEE
BE¥ETHMEIENRR, E420FAREHAYE, i
fIEYLR ST EFGT Bl LARER, BAR
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BN, BRETUHEBN, R, KENERBEH M
16 “WE" KMEE, REYSHEEIE (GB).
EEEE (GA) KA FHFERM KL EE (Eng-
lishes) ZHRIGFHBEZER, EXHBRAFENALEER
BEXR (KRFPHBERAFTER), SHEEHTHE
HAFEGE, MELHEERIEE,

ARFFAM, KER-HIERIES. YLt RE
FARERAEMEE LHEAREHNABLT 2012, H
HEEN 4 LUAEIENTHE . 3.5 {LURERENES
M0 L EBEELHE—IMER A,

e —Fit RiBEE, KiIBLRE—F BHERER
BES. KELOE, KB HMGES"ETEREW,
MHEMES, M TIE. L&, #8, FHE, £F
BENEEANARFES Y ENE BB H T TR,
HERGEHMIFZESHEMTREBRYE RN, EHNA
mit, EMALERMEE (AP EE A0 RIE
L), BERBE. &%, AX. EESHFENELBIE
HRE, XBWIMABA LT HFFEHAEBNAFE
THRAWKEME, EREFFEHRAMEE: “FHLT
A A BANE A BT BB — K " (The use

of out-of-date expressions is one of the features of

foreigners’ English. )
A—-HSHEEMERMNESEEMZHR, 1475
F, A% - EH Y (Sir John Paston) FBAMRBRFEE
T—#1E, GFAXHE—MHTF: “I propose to leffee
alle heer, and come home to yow, and be yowr hos-
bonde. ” MMRH X )7 B E MAMARE, MixE: “I
propose to leave all here, and come home to you, and be
your husband.” X4NA] F o, ¥ K85 45 4k B b 05 #E
AR, MiAXHEAMNEFRARARBE: LTES
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BENFPEALASU “HRYHRHE husband”? Kk,
husband ZEAREHR T “B K™ (housekeeper), K1
AL A RERCZE . bully ZEIAREFETIE “BR”, WME
l6 2 ERANKE “IFA” (sweetheart); abroad TEZR
REFEDPRE “EBEH. EEHI”, TEDPHE Henry
NPERERR “FS: “I'm glad to see your lordship
abroad.”; admire 7£ 17 tH 42 & “HE” WMAE “MK
B”; bribe 7E 14 2R “M151” MAR “BEE”; con-
versation fE 16 R “HERX” MAR “XiEF”, fast X
MERFEE LB EFEALZR: 4 HEER “—35)
A3l (very firm; not moving), 16 B RN “FHBMHR
H”  (moving very rapidly), 18 2 UEBEXEAT
“MBAER”  (dissipated) X—E X, U E&MiE X
EENTILVAFNEEE, RREREUT —2IM4
PFIERHBCH : fast friend B “EHZ K", a fast talk
& “RARRIE", W a fast woman M £ “HA". U
ExsEe, N—MITRB T REERRBP KR
EHRR R, MEBEXNSHLR, EHRAEEN,
RSB, 2%, B, b, 5, K8%
FHBEETHUEENABENT L, X—11H Rt
HHTEFTHRE. MEHRAIMRESHEE, &
BRR, BBK, XEFBLEN, BiEWES
Tk, BEEEML, BRASL, MERILCIE, &5
BIRAEDFERECFEAEL LS ARERE, Fid
AW e, 1A XXAEE TEH X,
A, E£Ff—5E (REHFX) HEED
BFHROEMER, MARBE -KRE MO TEE,
AR, BEAEE— BB, R A B MR A
HHTERIIEF, FEAEEHE—H. BN, A
WMKBEAE., 088, MBI RS T, BT
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ALEBEWHYE, NAE—-RZAKKBEEEN, %
ZAMTRFIR, W0, ZRERREFEPRR “KNER"
RIS AR AL, FEEHREBEEL KB very
good, great, wonderful, excellent, magnificent, fasci-
nating, H%, 20 4 70 FR—-BaEEAXLET
fabulous; M KF|E A #F A5t beautiful & A MeF. T
M “Hot dog!” #BAT “KEEMI!” AIF X, WXE 20
HEHHE, NESH, XEN-EFEFZFNE
BETME. A5, EILFEXRA H K bomb Ml a
ball of fire RS, ADEPAURLERK, YEE
AV “When it comes to maths, John is a bomb.” B,
BOAHBEIEEFEROMNSE . “BiElEk, 4
BARHETHET. BFUEXEAEB#EERL “EFAH
B AT sexy WHBETHWRE -LXNEY L.
“What a sexy car you've got!” B— MBI KK F, &
HELRB AN EN - MR FTHEXHNOERALCES
“cool” To REMFRAGHERNEALEERER “X
B MEESI AN, RRHEEEXNEASE ‘R
B, REFET HXH “cool” EYIEM. X—Hik, ¥
MZK, BEAEEHZT, AAMAERAR, FEN
—ERERRTE W B MO HPHNERER LERIR G
AR B EHEE “BmT, RELER—NFEZAN “B
" BRHA4BR, HERMERE, B2 “KFT7, KW
fEARRERX R “cool” WHFFE, BEA¥IKENPE
ANBEARBHEHMBHRE, EH-BELMBABRELE
EFEEFERALEREEMmMTZ, F “bad” B “good”.
HIXIL, REETEZEWNRXBREETAE (K
M)  (Strictly Speaking) — 5 B ) — 8 U & KR,
HASWMX B XEBEAN “EEAEEIENX T E?",
MX—FBEREERMEEEREENHE, HESH
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BEXMYSEEIFEFR B AMEL “RIE A C K H b
TN EFEX—RERXRBTHREZIANEE., 2
TRE, RiEA—, BERRFERE KA, RIIWE
%%ﬁi%%WEE,TWEWQW;WE%%%E
RUVER, HEBMBIOBMLERNE, HL, WiFD
HHRREREAELMUNFER, ¥—XBARER, &
X BE-LET A CRERD X SULREERRRH
B? AFAWIEEARERE LA E, WERRH
I, BERENX-RIEBTEHEHEY ‘R
W, MEEH-EAH “bad” ¥ “good” HEFHE
o

X (BFEEOFHML), NBLTmHEG—
EEH, —ROE. FERFREERME XK
AH—s38{p, BERETABNHEBREELIEH
FAREHES L REEFTLROER. E5EILKK
MNAEBHITOREGKBEFNIE. BE—KEE
B, MMRBAERLHER. FFUN “BEFE —F, &%
REBESTIE®, BORESEXERNTFUNET.,
BT “0iE”, NEW, REAMEREEE DAY
WEBEMOLERRER, BEABRFRZEHALZAR
RERTRMNEDEHR B EFRFEIWOERER, T
FMUMAOTEM R KBS T ™E K Pk, EHER,
REMHE, EETXHE—HOEME, L8R, %
BYEIERBE—CRE LA EREHE, SHERIE
MEE. HEXNEEXSHEEZESEH, S8
MM RIEISNEAMEZ T, RS#BEH R
M, EREBRMF =, EEBEBINYESEE
HRERKPABEFEOFEWHETE, 558,
HEMOZFRTHE, SMIEFEASW, UEZXE
REWEY, EOBERXENBEERLET —EXFE,
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HEGEZE, E—THIAKHNRNBEAEREGCH
WA, TAHER, XANRE, RIAEEFEHRE
& 1E& (spoken version) K& 4 H AR 115/ ELH
¥l (authentic materials), T it 726 B N gy — 88
BREMIBEAL, REXEFRER, MR E
BIETRIMABELEBMWOEHSE, $FHF%E, H©
ENF, MELE, LEERFAEHANDOERAE
XABHE, i, BEEARKTERE. 4. E5KE
URMBIE. TH. F5. 1. B2 —-2HE, £T
M, EEERFHEDPERTRHAARZEPTEHMOE
BE . SUERNE . riEEEZ A, WS T e A .
MEEEE. THEEFU—-FZH. ZHDWA— &SR
Kz HEWEE, B4REAREEERTACHES
A RESBEENIEAIRENSEH, HERD
ABEIESCHE, Rt AL, EEZHREMBEN TR
BA, HEBEXR=ZABAFHBEWHEE, BERMBMX
W, MLMER. ZOBNEMITHDLE,

RAEREBE, A< im] B85 o im) SR .45

1. 1i& (new words and expressions), 0 pull a
Nixon on (ZEEH);

2. Hiin) EMAM LI REIEIE (newly-emerged
multi-meaningful words and expressions), #ll: the way

(#8 24 F how, how much, just as, according to what,

since %), ona(n) ...basis (fE--- 1, L---RER,
7)) %

3. IH##H X (familiar words and expressions with
new meanings), H0: bad news (ANZZ ¥ A, B
H), damage (IZfTHI4ER), softscap (WiiE) %,

4. AAHSHEMNOERIC, ;. flunk, flag
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(FHEHiE, £7& “FWMT "), bear (F¥EFHIE, 18
“BEFEMRE"), can (BHESHE, 38 “BERY),
freeze (% . EEFE, BEE “5131”7), on the sauce
(HRAE, BRZ “BET”), hut CBH FHIE,
“RET);

5. HELB Z1& (ambiguous “it”) FF ¥ R B 16)1E,
KEMBHIBEL¥K Onion RZ WEWEEN “it” &
HER—-IRHNEFED, HNSEXEREFP X
WE T, MR T AL OEiEE, 0 brown-bag it
(B4 %), bach it (FTHH), park it (& TF k),
fake it (%), oil it (FFHEE), dogit (BIE), can it
(HIIE), 5%,

6. Fr i B H 18] B 4> BT MR R, BN soccer-
happy (R BK3%), fool-proof (& H#IEM), house-sit
(AP TF), workaholic (TfEIE) %;

7. AR RE, FEMIELZRIA (blends), H:
dawk (dove+ hawk, 84T & JK 1A% K 2 /&) &9 v 5] IR
A¥), fantabulous (fantastic + fabulous, 7 R ),
mencon (memorandum + conversation, RIFIDFE) 2,

8. HiiE¥HHM2Z N “BEEY®” (bastardiza-
tion) T 4 f¥) 45 B% 1] 35, W: mossie (mosquito),
natch (natural), comfy (comfortable), exy (expen-
sive), lecky (electric) %,

9. M TRHEFER P “FL” (assimilation) 1“3
L7 (reduction) MW R A H I, #: gonna (go-
ing to), wanna (want to), sorta (sort of ), gotta
(have got to), whatchmacallit ( what-do-you-call-it )
%;

10. B FLB A (spoorism) TIHI B KIFA, 0.

occifer (officer), a fell of a hix (a hell of a fix), jober
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as a sudge (sober as a judge) %,

BREZEHAME, X XBLAABELERE
HELTRED, XHTAPHMREAERELRPOEN
TR A BRI A AT TR R, EHEHTE A
i XREFEEFRNERETRE, PR fxEHE
HEEMEREMHEYE, UAKEHRVEREIE,

XHERBRRTBAERE, BRTLENEL
Fla sk, RYFIAMER (etymology). A L{HIE W
A, RBREER, PEANREEEH, HAalfgs
#, MHEFE, RMNMEASIHFAHLWENEERNT
RREEERBEAMOEERFRIANEE, EHEK
EWARN, HFRT A WMEEESFAN, KRB/
RAF. BREBEIE R ETEREX B L
BFHEHEDE: “To be knowledgeable, yes; to be fash-
ionable, no.” (LA, HRENE,)

2002 %5 A



Pkl

— | AR BTG R R LA PO 1 R R T Y R
B, TR S A & 85 — 17 1 I Sk F 8 B BT HE
5, WA —ANFAHR, W3S =R f I Sk F B
FFHESY, #KIkEHE,

1. 7€ on the blink X4~ i@ & #& #, blink W% =2
B, HAEE PR IF BL 2 on,

2. WP AEH LA, WAEHEEDE (lexical
segmentation) WA, — AR — A8 i d B0 F HE
y, .

dead broke

dead duck

dead easy

deadend laid

dead letter

K EFAKAHESIARE N deadend B— 1 5T
dead M 18] T 24028 B A1 F R HEF B o

3. FFULA)FH 1 go 43 HITEA 8] i HEF e
RER

(1) Your luggage can go in the boot.

Does what you say go?

L EBIAE)F ) go BRE A E A 3hiA), &L
# goo

(2) What is the go?

The party is a go for next Friday.
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EA_EBANA] T 5 B go AR R BN AE B0 4537, BONE

E EOo
(3) He went ape over that car his father bought

him.
The judge decided to go easy on him because

that was his first offence.

LA EP N B]F 5B go ape over Ml go easy on 31748
B, SR, MENIE go PAER. AL -4
ape HHY a 7E easy F I e Z /T, FTLL, go ape over W
7E go easy on ZH(o

(4) She is on the go from morning till night.

A9 on the go R— B EMW AN REIE, M

ol

(5) The planned soccer game was no go because of
the heavy rain.

AT #Y no go B A M B B E R, NLE no.

(6) I don’t mind having a go.

Do you enjoy having a go at me?

LA EP AN F B have a go #l have a go at #R 2 3
W E, WA have,

ZVAEMEAEFERU 2. (). v. (3
W)\ mod. (BYWE) FMFMHEINN. mod. (BH
E) GEEAE. BiF. MAEES, BIEE ex-
clam . (JRMLA) M ophr. (AIPSIAERMNIE), WA
— WG R— sent. (ZEWEF).

=, B EEBEARGEEL |7 SR, 2
HFLUBRL, BB XEEE G, §4900a8%4
BEX. ATUREERFEAZALNG S, A%
NREUNEER B K,

W, AKZE. WEZHTE ~ SHEMEIE,
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TRXEME, BELEMMTGE, LS ENFEMN
AR LEF, BHHMANEMNEE LM, 2
Briitniti, BERREMEMMEZ HE,

. AKPREESAKRSAEREHFER, B
Rppi “EE” B ER", BAXNEFRABREANH
—HEMOE, EEXERE “ER F,




abortion -1

A

Al(a-one) * BRA number 1 mod . 5
— B OEWE Y (] . Your composi-
tion is really Al. RMELEBH
4. 1 want an A number 1 doctor to
look after my mother. E — i1 %
— R KRR B M A3,

abbreviated piece of nothing * »n. JG
EREMAREEEHE: T
that abbreviated piece of nothing to
beat it. FHVFIRNRKPBEF . He
drove his abbreviated piece of noth-
ing to Sydney. fit FF il 98 %% £ 3% %
EZBRET

a big deal n. HBEENE; K.
The success of this plan is going to
be a big deal. MR 3X 3 it R Be 15
B, BEXE+SEK,

a bit gone mod. M FARIERE ;KR
4 7. . She is a bit gone since her son
died. JLFFET LAJG A AUMS M 4%
Ao

a bit hot mod . M ER#®: That’s a

*bit too hot. AAMMMEKRE T .

a bit solid mod. RS HK: He was
fined 250 dollars for speeding.
That's really a bit solid. s (4 #§
FEBMK 250 6, XL KRS8

To

a bit thick mod. ZAR T ; A H.
Being expected to work late without
pay is a bit thick. MR % &, 3
AARHET,

able to cut sth. * mod . B BE 1 b H
HH- % . We all hope that you'll be
able to cut your responsibilities.
N{HFBEEBARE S HNEE
¥,

abort n. (f8 K. €W %) RfFTX
T RAT R WA KB 3 K HL: The
control room had to classify our
flight as an air abort. f#EHl = R 18
BENEEFTPAS hHER %,
| v. ®47 % %G 1k K4F: The
missile was aborted automatically
just before go-no-go because of trou-
ble. X#TER CATH FREHE
B30HIET %57,

abortion * n. 1. % B : The concert
was a complete abortion. F k& &
— MR KRB, 2. ML o,
i 4% ; W% . The audience could not
but give him the bird because it
wasn’t a drama; it’s an abortion. W

ATBRIBREE, BN



2 - about

FEW R, MR FEHEFT i 5 O REDT o

about B — % 18} 34 P B 51 26 10 A &
S, TR AL ES SN ER : mod.
1.K#%; £ K %: 1 think that’s
about it for today. 4 X T FIX
JLBREARZET o That's about right.
KB A% That's about the size of
it. AWM A MEHF, — Can we
make it in an hour? — Just about.
—R& N — N5 B B e
—EXE, 2. FF doing: What
are you about? #R7¥E F 44 7 Thisis
just what your job is all about. #REJ
THEBRETX M. Take this mail
to the post office, and while you're
about it, bring me some stamps. &
XHEERMBET , RIEHHE
B KEARE, 3. 4%, Is your
boss about? K {i1# & & W7 He
must be somewhere about. i — &
AT, 4. AT 1638 Hep-
atitis B is now going about all over
the world. ZRIFFRIB THESHST
Wtio Il prep. 1. EHE AN H L
The key must be somewhere about
you! HEEEERS L H 4
Jrl 2 MR A AR A . What 1
like about him is his sense of humor.
REKMBIEH WA R B The
thing 1 don’t like about going to
Xi’an in summer is all the terrible
heat there. BZ U E XA E =
WE, REIIBILAXK KK, It's
quite unfortunate about her, isn’t it?
BEERE ERRE?

above all prep. 3B ;B - 2 5

You should help every student, but,
above all, those who lag behind oth-
ers. R ZEWUE ¥4k, HE
EEFBIR L HE S F4

above and beyond prep. P& T:
Above and beyond teaching English
at a college, he spent his evenings
translating a novel. B T 7ZE— AT K
FHHIEH, T b o et B AR A
EBE—KNEET,

above-ground mod. IE G 8; H
B AT HBIRER: The
employees, blue or white collar, all
boycotted the above-ground publica-
tions of the corporate world. ff &
WER  AERESIAZEAM
PR BEAEAT RSN S
&/

abs * n. B MK If you wanna
lose some weight, you gotta do sit-
ups to harden your abs first. f1RHK
BRE , VR S — A D R E &
EHEETNRELER.

abso-bloody-lutely * mod. (% F
absolutely) 5E 2 H ; 48 X .. — Do
you like fish? — Abso-bloody-lute-

EREa5? —KE K

ly.
T,

absotively posilutely * mod. (X &
absolutely positively i8] B 25 { F
B)EM B E B — Are you
tired? — Tired is not the word for
it. I'm absotively posilutely exhaust-
ed. HRRT e BTHA
A  RBRBET .

acceptance n. (BUIEMRIEA R )HER




ace ont -3

£ 1. He made a big hit in
making acceptance. fil 8 # 4 3 Ui
Bl T RK IR,

accident n. 1. (#EELEZ)HF
Z# . — Joan is in an interesting con-
dition. — Pardon? — Joan is preg-
nant, but it’s an accident. B
HET. W A7 —B
T AL MERARITEEZ
Fo2. (BHARE)ME: Mary
has an accident! FZERREK 1!

accidentally-on-purpese * mod. #
Bi; A HMHL: Your intention is

as clear as the nose on your face.

You spilled water on her accidentally
on-purpose. HREYL S8 HEABIE 2 IR
BEEEEPRABEEDS LT,
A.C.-D.C. * mod. WH:M; ZW
H®5I8: — John is A. C.-D. C.
— Sorry? — He is attracted by both

sexes. ARBENHHEA —
R 47 EESLEEH
&S]

ace * n. 1.—3FJG: Give me an ace
worth of onions. #5# L —ETHY
HH. 2. KBEM#E: They stood
there, each with an ace from their
lower lips. flefi1¥57EIIL, 1A
MEOE X KKEE. 3.5%;
MK %E: Look, ace, you poured
wine into my coffee. B, A XK
FE, RIBHEE AR B WMEEF R
Tod. —HEH: An ace is worth
five bucks. —H L A E T, || ».
1. %4 : — I'm sure you'll ace it
this time. — I’ll be satisfied if I can

scrape through, —— R AHE X K *
HEERRD., — RBEAER
ROMERLET . I knew [ wouldn’t
ace it, but I never thought I'd flunk
it. REERASFH/RG,HR
FHBEBERANR®, 2. ;s
# M : He is poor in maths, but
when it comes to speaking English,
he aces anyone in the class. filt # %
BE—R BHERER, 2HE
Wi R ki, He got aced several
times in the weight-lifting in Tokyo.
FEFR A A H E LL B8 v A
| mod. 1.5 — &9 B4 8.
Lang Ping was once an ace volley-
baller all over the world. BRF—FE
BRER-ROHERZEDR. 2.
F434F : He does it ace all the time.
ftL BB T84

aced * mod. 1. WITW; BBt : In
the ten thousand meters race she got
aced in the sprint. 7E10 000K SEB
bR A RS R B BB R A S
AHI. 2. %GBT : How come she is
so aced on just a bottle of beer? BT
— HE MR k5 4 BEEER X T

acein * v. B FIFHE EFE: If 1
try, 'll ace in. REHRK -, &K
REEBEBH,

ace in the hole * n. EEM & ;¥
T H—F: She is good at trying at
new dishes. This is her ace in the
hole in case she should lose the job.
WS F LA E ARG, Xy
HEA—RLEBTH—F.

ace out * v. EEMIY: Her score in




